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1. インストール 

1.1 パッケージ内容 

インストールをはじめる前に: 

 

1. パッケージに以下のものが含まれているか確認してください。 

• Label Gallery CD-ROM 

• クイックガイド 

• ハードウェアキー（ネットワークバージョンには含まれません。） 

2. CD-ROM にある READ.ME ファイルで最新情報を確認してください。 

パッケージ内容に不足しているものがあればご購入いただいた販売店

にご連絡ください。 

 

Label Gallery に関する詳しい情報は以下のウェブサイトをご覧ください。 

 http://www.satoworldwide.com.  

1.2 システム動作環境 

プログラムを実行するために必要な環境: 

• IBM パーソナルコンピュータ (又は互換機 ) Pentium 又は
それ以上のスペックを推奨 

• 32-bit Windows OS: Microsoft Windows 95/98, Me, 
NT, 2000, XP 

• 最低 32 MB 以上の RAM 

• VGA 又はそれ以上のディスプレイ 

• マウス A mouse is recommended. 
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• 15 ～ 65 MB（インストールオプションによる）以上の空きス
ペース のあるハードディスク 

• CD-ROM ドライブ 

• BDE (Borland Database Engine) インタフェース（コンピュ
ータにインストールされていない場合は自動的にセットアップ

されます。） 

1.3 ソフトウェアインストール 

CD-ROM を挿入すると自動的にインストーラが起動します。画面に従

いアプリケーションをインストールしてください。インストーラが自動的に起

動しない場合は CD-ROM のルートディレクトリにある START.EXE を

ダブルクリックしてください。 

ソフトウェアをインストール、再インストール、コンポーネントの追加・削除

を行う場合も START.EXE をダブルクリックしてください。  

プリンタドライバ（GalleryDriver）は CD-ROM の Drivers フォルダにある

PRNINST.EXE を起動し、インストールしてください。 

注意! 

Windows NT, 2000 or XP をご使用の際は、Administrator ストレータ

権限でログインし、インストールを行ってください。 

インストール中に終了ボタンを押すことによってインストールを中止する
ことができます。前へボタンで前のステップに戻り、次へボタンで次のプロ
セスに進むことができます。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.3.1 Label Gallery インストール 

起動している全てのアプリケーションを終了してください。 
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CD-ROM の START.EXE をクリックし、Install Software ボタンをクリッ

クしてください。  

 

 

インストールするバージョンを選択してください。以下は Label Gallery 

TruePro を例に説明します。  

Label Gallery TruePro をクリックしてください。 

 

 

 

 

 

 

はじめにインストールに使用する言語を選択してください。Windows の

地域と言語のオプションに設定された言語が初期値として選択されて

いますが一覧の中から別の言語を選択することも可能です。 
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選択後、次へボタンをクリックしてください。 

 

 

インストールするソフトウェアより以前のバージョンの Label Gallery が既

にインストールされている場合は、古いバージョンをアンインストールする

確認メッセージが表示されます。この場合全てのラベルファイルは、アッ

プグレードの際、損なわれることはありません。アンインストール完了後、

インストールを続行します。 

ライセンス契約に同意いただき、次へボタンをクリックしてください。  

 

ユーザ名と会社名を入力する画面が表示されます。コンピュータに既に

それらの情報がある場合は初期値として表示されます。 

 
ユーザ情報ダイアログボックス 
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インストールするオプション、フォルダをセットアップオプションダイアログボッ

クスで選択してください。デフォルトのフォルダ、又は参照ボタンを押し、

選択した場所にプログラムをインストールすることができます。 

インストールタイプ： 

• 標準インストール - 一般的なコンポーネントを選択された
言語でインストールします。 

• 最低限のオプションとディスクの空き容量 - 必要最低限の
コンポーネントがインストールされます。ヘルプとサンプルはイ

ンストールされません。 

• フルインストール - 全てのコンポーネントと利用可能な全て
の言語がインストールされます。 

• カスタムインストール - インストールするコンポーネントを選
択することができます。選択後、次へボタンをクリックしてくだ
さい。 

 
セットアップオプションダイアログボックス 

次のダイアログボックスで Label Gallery で使用する言語を選択してくだ

さい。通常、システムで選択された言語で問題ありませんが、複数の

言語で使用される場合はここで指定してください。<Ctrl> キーを押した

まま言語をクリックすることにより、複数選択が可能です。尚、このダイア

ログボックスはインストールタイプ、最小限のオプションとディスクの空き容

量では表示されません。 
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言語選択 

カスタムインストールではインストールするソフトウェアパッケージを選択す

るダイアログボックスが表示されます。コンポーネントを選択し、詳細ボタ
ンをクリックすることにより、更に細かく部分的なインストールが可能です。 

次へボタンをクリックしてください。 

 
カスタムセットアップダイアログボックス 

インストールオプション概要ダイアログボックスでは現在設定されたインス

トールと必要なドライブ空き容量が表示されます。インストールオプショ

ンを確認後、次へボタンをクリックしてください。ファイルのコピーがはじま
ります。 

ファイルのコピーが終了すると、プリンタドライバインストール画面が表示

されます。次へをクリックし、インストールを開始するか、終了をクリックし、
スキップしてください。ドライバインストール画面は CD-ROM からインス

トーラを起動した場合のみ表示されます。 
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インストール終了後、他のアプリケーションで使用されているシステムファ

イルがある場合は、コンピュータを再起動する必要があります。この場

合、終了ボタンをクリックし、Windows を終了してください。キャンセルボ
タンをクリックすることにより、後で再起動することも可能ですが、Label 

Gallery をご使用の前に必ず再起動を行ってください。 

スタートメニューに新しいプログラムグループが作成されます。又デスクト

ップにショートカットが作成されています。 

1.3.2 プリンタドライバ(GalleryDrivers ) インストール 

Label Gallery は SATO の全ての主要なプリンタに対応しています。

Windows 環境で SATO プリンタをご使用になる前に、適切なドライバ

をインストールする必要があります。 

プリンタドライバ(GalleryDrivers)は Label Gallery CD-ROM に含まれ

ています。 GalleryDrivers は Windows プリンタドライバであり、他の

Windows アプリケーションからラベル発行を行うことも可能ですが、

Label Gallery が最も適しています。 

ウィザードを使用してインストールする 

• Label Gallery CD-ROM をドライブに挿入してください。自
動的にインストーラが起動します。 

• 自動的に起動しない場合はエクスプローラから CD-ROM
の START.EXE をダブルクリックしてください。 

• メインメニューの Install Software をクリックしてください。
SATO thermal transfer printer driver をクリックするとイン

ストールウィザードが起動します。  

• プリンタのモデルを選択してください。 

• 出力先ポートを選択し、終了ボタンをクリックしてください。 

Windows のプリンタ追加ウィザードを使用する 

上記のウィザードを使用し、インストールされることをお勧めしますが、

Windows のプリンタ追加ウィザードでインストールすることもできます。 

• スタートメニューから設定、コントロールパネルを開き、プリン
タアイコンをダブルクリックしてください。 

• プリンタダイアログボックスが表示されます。プリンタ追加アイ
コンをダブルクリックしてください。 

• プリンタ追加ウィザードに従い、インストールを進めてください。
実際のステップは OS によって異なります。プリンタの製造

元とモデルを選択する画面では必ずディスク使用ボタンをク
リックしてください。 
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• Label Gallery の CD-ROM をドライブに挿入し、Drivers
フォルダを参照してください。インストールするモデルを選択

し、開く/OK ボタンをクリックし、プリンタ追加ウィザードに戻
ります。 

• プリンタ名一覧からご使用のプリンタを選択し、次へボタンを
クリックし、インストールを終了してください。 

ご注意：Windows 2000・XP では GalleryDrivers が Microsoft デジタ

ル署名を取得していない為、インストールをキャンセルすることを勧める

メッセージが表示されます。しかし、インストールを続行していただいて

問題ありません。実際に Microsoft ロゴ認証は未だ取得しておりませ

んが、現在この課題に取り組みテストを行っております。

GalleryDrivers は Windows 2000・XP を含む 32-bit Windows プラッ

トフォームで安定して稼動します。 

 

 

 

 

1.3.3 セットアップ（追加・削除）の起動 

コンポーネントの追加・削除を行う場合、コントロールパネルのプログラ

ムの追加と削除を起動するか、プログラムグループ Label Gallery の

Setup を起動してください。 

 
セットアップタイプ選択ダイアログボックス 

コンポーネントの追加/削除を行う場合は追加/削除、を選択してくだ
さい。アプリケーションを再インストールする、を選択すると、現在のファイ
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ルを全て上書きコピーします。ファイルが破損・損失した場合、修復が

可能です。全て削除する、を選択した場合は、ハードディスクから全て

のコンポーネントを削除します。 

 

1.4 ハードウェアキー（HASP）インストール 

Label Gallery をご使用いただくためには、ハードウェアキーが必要です。

Label Gallery Easy/Plus/TruePro はハードウェアキーが無い場合、

一度の発行で５枚までのラベルを発行することができる、DEMO モード

で動作します。ハードウェアキーは Label Gallery がインストールされた

コンピュータに接続してください。 

注意! ネットワークバージョンではハードウェアキーは必要ありません。ネ

ットワークバージョンをご購入の場合は、この章をスキップしてください。

詳細はネットワークバージョンのセットアップガイドをご参照ください。 

1.4.1 パラレルハードウェアキーインストール 

パラレルハードウェアキーのインストールを以下のステップで行ってくださ

い。： 

• コンピュータをシャットダウンし、プリンタの電源を切ってくださ
い。 

• ハードウェアキーをパラレルポート（LPT、PRN ポート）に直
接接続してください。パラレルポートはコンピュータ本体の裏

側にあります。（25 ピン、メス）. 

注意 : ハードウェアキーを直接プリンタに接続したり、シリア

ルポートに接続したりしないでください。ハードウェアキーやコ

ンピュータの故障の原因となります。 

• ハードウェアキーをしっかりと差し込み、２つのネジで確実に
固定してください。 

注意 : ネジを外したり、逆に回したりしないでください。 

• パラレルポートにプリンタが接続されている場合は、パラレル
プリンタケーブルの端をハードウェアキーに接続し、もう一方

にプリンタを接続してください。 

シリアルポートにプリンタが接続されている場合は、シリアル

プリンタケーブルの端をシリアルポートに接続し、もう一方に

プリンタを接続してください。 

注意 : シリアルプリンタを接続されている場合は、プリンタを

直接ハードウェアキーに接続することはできません。常にシリ

アルプリンタはシリアルポートに、ハードウェアキーはパラレル

ポートに接続してください。プリンタにデータを送る際、ハード

ウェアキーを通過する必要はありません。 
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1.4.2 USB ハードウェアキーインストール 

パラレルハードウェアキーではなく、USB ハードウェアキーが同梱されて

いた場合は、差し込むだけでインストールをすることができます。 

但し、Windows NT は、USB をサポートしておりません。Label Gallery 

CD-ROM の Updates¥HASP¥USB4NT.ZIP を解凍し、ドライバをイン

ストールしてください。 

1.4.3 トラブルシューティング 

パラレルハードウェアキーが接続されたパラレルポートを双方向通信機

能（bi-directional）を用い使用する場合、問題が起こることがあります。

ハードウェアキーと接続することによってプリンタが正常動作しなくなった

場合はハードウェアキーのデバイスドライバを別のコマンドラインパラメー

タからインストールする必要があります。デバイスドライバは Label 

Gallery CD-ROM の¥Updates¥Hasp¥HINSTALL.EXE を下記のパラ

メータで実行することによりインストールすることができます。 

HINSTALL -i -portmode=bidi 

or 

HINSTALL -i -portmode=ecp 

 

デバイスドライバインストール後、コンピュータを再起動してください。最

初に上のオプション（=ｂｉｄｉ）をお試しいただき、改善されない場合は、

次に下のオプション（=ｅｃｐ）を実行してください。コマンドラインについて

の詳細はオプション /? を指定することにより表示されます。 

 

HINSTALL /? 

1.5 Borland Database Engine (BDE)について  

BDE は、Label Gallery TruePro がデータベース接続する際、必要な

ライブラリです。 

Label Gallery をインストールした際、BDE の設定が変更されることが

あります。これにより、BDE を使用した他のプリケーションからのアクセス

を妨げることがあります。 

その場合は、Label Gallery インストール完了後、BDE Administrator

を使用して、設定値を変更してください。  
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2. テクニカルサポート 

ソフトウェアをご使用いただく中で、操作方法などのご不明な点があり

ましたら、まず、オンラインヘルプ、又は CD-ROM に含まれるマニュアル

をご覧ください。 

最新のプログラム修正履歴、よくあるご質問は Label Gallery ウェブサ

イトにてご確認ください。又、問題が解決しない場合は、ご購入いただ

いた販売店にご相談ください。 

 

詳細は下記アドレスからご覧ください。 

http://www.satoworldwide.com 

 

又は、Label Gallery テクニカルサポートまでメールにてご連絡ください。 

softwaresupport@sato-int.com. 

 


